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Non-accredited recordings remain available for 30 days following the end of the course. Recordings can be accessed directly through Oversea’s KATTEDRA
platform using your personal login credentials.

PRESENTAZIONE

M&A work in English is not just about knowing the right words - it is about understanding how deal teams communicate, how documents are structured, and how
negotiations unfold in an Anglo-American context.
This module gives lawyers all three.

FRUIZIONE

The course will be delivered entirely through Oversea’s KATTEDRA platform and can be accessed using your personal login credentials.

PROGRAMMA

The M&A deal timeline in English: LOIs, NDAs, term sheets, SPAs - what each document does

Due diligence legal language: how to ask the right questions, flag issues, and write clear findings

Board resolutions, shareholder agreements, and corporate governance documents - vocabulary in context
Deal negotiation dynamics: how English-speaking counterparties frame positions and reach agreement
Live exercise: reviewing and redlining a sample transaction document in English

CORPO DOCENTE

Patrizia Canepa Medhika Sinha
Esperta di Legal English e inglese per “specific needs” Docente di Legal English - Laureata in Giurisprudenza
MATERIALE DIDATTICO

PDF Slides and a dedicated booklet containing additional practice exercises, with fully worked solutions included at the end.

PREZZO DI LISTINO

399,00 € + IVA

The course is not included in the Euroconference Pass subscription.

LA FORMAZIONE SU MISURA Centro Studi Forense

@ OVERSEA Euroconference


https://www.euroconference.it/carrello?p=611MAV

